Worterverzeichnis

Zur figyptischen Terminologie

Spr 37.42 44, Ambof* oder Metallplatte,” die ausgeschlagen werden soll

hi .t hw 62 Rergwerk .

hmw .6, ki.w.1 58 Fewerkaschaft, Kiinstlersechafy

mr wr.t n nbj.w 58 59 Zunftobermeister (Gildenvorsteher) der Goldsehmiede

ir n bjj n p.t 60 Grubenschmied

kwr.w, kr.w 58 Hiittenleuts

49| v 38 Kupferschmied

oy =

B0 . : 3 -

Do 449 Kupfersachen, vielleicht Werkzeug
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T‘-‘x- \on peg j P ,:‘T_', £ 37.44 48 Metallarbeiter allgemein, wohl aber meist ,,Metallgraveur®
s

fwg . W b4 Proletarier

irw iht 64 Werktdtiger
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Zur hebriisech-phonizisehen Terminologie

THE 07 wibfeufen’’ ~ (eme Maner) auseinanderreien
NEm "lt-‘:'i." 96 98 das . Ausgehende'” einer Silberader, Siloah-Inachrift 5: ,,Mund-
loch*
Qop by 103.68 o Bechermacher'”: Topfer oder ,,Kupferschmied™ ?
22N Yo Shergmdannisch gewinnen', aushauwen, steinmetzen
Subst. 97.36 Steinmetz
TOXINT Nayna  96.27a [gieflen in] “‘dickem Erdreich' ?
P13 o3 e’ 102,59 wBisenwerker™
nena 96 st

Nicht erdrtert wurde die Frage des Zusammenhanges zwischen
dieger Bezeichnung fiir Erz und dem nordsyrischen Linder-
namen NUHASSE, der aus den Texten von Bogazkidy und
el-Amarna sowie aus assyrischen Konigeinschriften bekannt
ist, da die geographische Lage des Landes NUHASSE nicht
genan anzugeben ist,

Es kinnte eine Parallele zum Namen der Insel CYPERN vor-
liegen: NUHA SSE = Erzland ; ihnlich unser ,, ERZGEBIRGE"

K-ya 97 Iretierselzen”

Vopm 103.10 nmischen® oder doch |/5g3: giefien
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